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RECENZJE

Anna Nawrocka, Roland Kiper, Francja i Francuzi na Slgsku. La France et
les Francais en Silésie, przel. A. Berchet, J. Szeszol, M. Trygar, Opole 2010,
313 ss.

Osiemnastego listopada 2010 roku w Muzeum Slaska Opolskiego odbyla sie
promocja ksiazki zatytutowanej Francja i Francuzi na Slasku — autorstwa Pro-
fesor Uniwersytetu Burgundzkiego Anny Nawrockiej (kierownik Katedry Jezy-
kow Stowianskich i wyktadowca jezyka i1 kultury polskiej na Uniwersytecie Bur-
gundzkim w Dijon) oraz doktoranta Uniwersytetu Wroctawskiego Rolanda Ki-
pera. Autorka znana jest przede wszystkim jako badaczka relacji polsko-francu-
skich, szczegolnie za$ slasko-burgundzkich'. Roland Kiper (absolwent Wy-
dziatu Nauk Humanistycznych Uniwersytetu Burgundzkiego) jest doktorantem
Uniwersytetu Wroctawskiego (pracuje takze jako archiwista w biurze UNESCO
w Paryzu) i przygotowuje rozprawe na temat: ,,Polskie i francuskie systemy ar-
chiwalne — stan obecny i perspektywy wspotpracy”.

Omawiana publikacja sktada si¢ z dwdch czgsci. W pierwszej z nich (autor-
stwva Nawrockiej) otrzymujemy prezentacje sylwetek Francuzow, ktérzy ode-
grali znaczaca role w historii Gérnego Slaska do czaséw I wojny $wiatowe;.
Druga za$ (napisana przez Kipera) dokumentuje ich obecnos¢ w czasie powstan
slaskich i plebiscytu. Zakonczenie autorstwa Nawrockiej sumuje niejako pod-
jeta w obu czesciach problematyke, a jednoczesnie podkresla, iz kontakty
Slaska z Francjg i Francuzami nie naleza tylko do przesztosci, sa bowiem nadal
zywe 1 okreslaja aktualng polityke kulturalng polskiej i francuskiej spotecznosci.

Zblizenie danych historycznych unaocznia wzajemne relacje i ich znaczenie
dla ksztattowania si¢ polsko-francuskich relacji (Francuzi na Slasku, ale tez

! Profesor Anna Nawrocka jest rowniez autorka ksiazek: Szlakami wiezow polsko-burgundzkich, Opole
2004; La Bourgogne et la Pologne a travers les siecles, Dijon 2002; autorka przedmowy oraz wspotredak-
torkg wraz z prof. F. Claudone ksiazki zatytutowanej Paul Cazin, 1881-1963, wydanej w Dijon w 1998 r.; au-
torkg przedmowy i redaktorka ksiazki Kosciuszko et son insurrection. Veérité et légende rowniez wydanej
w Dijon w 1997 r. oraz autorka licznych artykutow.
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obecnos¢ potomkow Piastow, jak chocby Wiadystawa Bialego, na terenie Fran-
cji, zwlaszcza w regionie Burgundii, w Dijon). Swiadectwo wpltywow francus-
kich odnotowuje autorka takze w muzyce (w XIV i1 XV wieku: dominacja poli-
fonii burgundzkiej, ktéra — obok niderlandzkiej — silnie zaznacza swa obecnos¢)
oraz architekturze Gérnego Slaska (kaplica zamkowa w Raciborzu i jej podo-
bienstwo do Sainte-Chapelle czy romanski portal wmurowany w $ciang ko-
Sciota §w. Marii Magdaleny we Wroctawiu). Historycznie dokumentowana nar-
racja odsyla do epoki kroléw elekcyjnych (Henryk Walezy i jego btazen: Jan
Krasskowski) oraz do postaci Marii Ludwiki Gonzagi, ksiezniczki burgundz-
kiej, Wiadystawa IV Wazy, a takze Stanistawa Leszczynskiego — ktérzy ode-
grali znaczaca rolg w kontaktach francusko-slaskich. Podkresla, iz pod koniec
XVIII wieku oraz na poczatku XIX Slask byt nie tylko przystania dla Francu-
zow, lecz takze drogg Napoleona I na wschod. Katalog postaci zwraca takze
uwage na lata 1806-1807, czyli ,,epoke Napoleona”. Pokazuje dzialania brata
Napoleona, Hieronima Bonapartego, oraz generalow, ktérzy mu towarzyszyli’.
Opisuje takze plany taktyczne Napoleona I dotyczace Slaska, jak réwniez od-
wrot Wielkiej Armii Napoleonskiej 1 jego konsekwencje.

Co istotne, Nawrocka jako pierwsza pisze o interesujacej biografii Napoleona I,
ktéra znajduje si¢ w filii Biblioteki Publicznej w Opolu na zamku w Rogowie
Opolskim. Zwraca uwage na Polakéw, ktéry byli zwiazani z Burgundia®. Nie
zapomina rowniez o Lambinowicach, gdzie znajduje si¢ cmentarz jencow fran-
cuskich. Autorka podkresla, ze na Slasku najbardziej widoczny wpltyw stylu
francuskiego na architektur¢ mozna zauwazy¢ w XIX wieku. Przy tej okazji
wymienia patace w Pszczynie i Swierklancu. Pisze o Zaganiu i widocznych tam
wpltywach francuskich.

Celem tej czesci ksiazki bylo, jak pisza autorzy: ,,[...] poprzedzenie zasadni-
czej czesci opracowania informacjami, ktore miaty uswiadomié, ze bardzo rzad-
ko wydarzenia i wazne decyzje rodza si¢ spontanicznie™. Wykazano, ze udziat
Francuzéw w Migdzynarodowej Komisji Sojuszniczej nie byl pierwszym istot-
nym i niezaleznym od przesztosci pobytem przedstawicieli Francji na terenie
Slaska, co umozliwito glebsze zrozumienie kolejnej czesci ksiazki.

W drugiej czesci publikacji Kiper prezentuje Gérny Slask w okresie powstan
i plebiscytu. Wprowadza czytelnika do tematu, szkicujac ogdlng sytuacj¢ w Pol-
sce, nastepnie skupia si¢ na Gornym Slasku. Wyjasnia, dlaczego wiasnie ten re-
gion byt istotny nie tylko dla Polakéw, wskazuje, ze podejmujac decyzje do-
tyczace tego terenu, brano pod uwage interesy polityczne i ekonomiczne. Ukazu-

2 ,Dominique Joseph Rene Vandamme, Gabriel Marie Joseph d’Hedouville i Charles Lefebvre-Desnouet-
tes”. A. Nawrocka, R. Kiper, Francja i Francuzi na Slgsku, Opole 2010, s. 49.

3 Wymienia generata Jozefa Hauke-Bossak, Antoniego Klobukowskiego czy Teofila Kwiatkowskiego.

4 A Nawrocka, R. Kiper, op. cit., s. 74.
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je motywacj¢ oraz proces powstawania Migdzysojuszniczej Komisji Rzadzace;j
i Plebiscytowej na Gornym Slasku. Wymienia zrédta, dzieki ktérym mozna po-
znaé historie tego okresu w dziejach Gornego Slaska, a takze dziatanie Komisji.
Zwraca uwage na stan literatury dotyczacej omawianego tematu oraz formutuje
cele: ,,zdecydowaliSmy zaprezentowac na wstepie role Francuzow w Komisji,
jej cztonkéw oraz osobistosci. Nastepnie przedstawimy wspolne relacje pomig-
dzy Brytyjczykami i Wlochami, a takze pomiedzy Niemcami i Polakami. Na za-
konczenie poruszymy ogdlnie temat relacji francusko-polskich w okresie po-
wstan narodowych’™. Kiper pisze o misji Miedzysojuszniczej Komisji, skrotowo
opisuje jej prace i charakter dziatania (skomplikowane relacje miedzy stronami;
stosunki francusko-angielskie; pozycja Wtochow; relacje z miejscowa ludnos-
cia; kwestie powstan $laskich).

W podsumowaniu Nawrocka podkresla, ze zakonczenie prac Komisji na Gor-
nym Slasku nie zamyka drogi do wspotpracy Francji i Francuzow ze Slaskiem:
przywotuje posta¢ Charlesa de Gaulle’a, ale tez Jana Cybisa, ktorego wplywy
wida¢ zaréwno na Gérnym Slasku, jak i we Francji. Zwraca uwage na znacze-
nie istniejacego w Opolu od 1958 roku Towarzystwa Przyjazni Polsko-Francus-
kiej, dobre relacje miedzy regionem Burgundii i Slaskiem Opolskim, a takze
walor wzajemnej wspélpracy miedzy Burgundia, Krajem Srodkowoczeskim,
Nadrenig-Palatynatem i wojewodztwem opolskim®. Przypomina takze o podpi-
saniu umowy o wspotpracy migdzy Uniwersytetem Opolskim i Uniwersytetem
Burgundzkim, co owocuje mozliwoscia pobytu stuchaczy filologii romanskie;j,
w ramach programu Erasmus, na Wydziale Jezykow 1 Komunikacji Uniwersy-
tetu Burgundzkiego. Fakty te oznaczaja ciagtos¢ kontaktow polsko-francuskich.

W ksiazce znajdziemy materiaty zbierane przez jej autorow podczas ich po-
bytéw w Polsce, ale tez z badan prowadzonych na terenie Francji’. Bogata do-
kumentacja (materialy zrédtowe, fotografie, niepublikowane dotad tajne tele-
gramy, listy, notatki wojskowe) zdecydowanie wzbogacily tresci zawarte w oma-
wianej ksiazce.

Cele postawione przez autorow sa rzetelnie argumentowane oraz — co naj-
wazniejsze — otwieraja takze nowe pola poszukiwan, zwracajac uwage na nie-
opracowane albo niewystarczajaco opracowane formy obecnosci Francji i Fran-
cuzéw na Gornym Slasku (stad propozycje nowych tematéw i poszukiwan

5 Ibidem, s. 136.

© Mozliwosé przystapienia do Konkursu Burgundzkiego skierowana do ucznidow trzeciej klasy gimnazjum
lub pierwszej klasy liceum, wymian¢ doswiadczen migdzy Wydziatem Technicznym Uniwersytetu Burgundz-
kiego a Politechnika Opolska, wspdtpraca w réznych dziedzinach przemystu, bezposrednie kontakty migdzy
przedsigbiorstwami, mozliwo$¢ organizowania stazy, turystyka.

7 Migdzy innymi z Archives de la Défense a Vincennes, Panstwowego Archiwum w Opolu, Wojewodzkiej
Biblioteki Publicznej w Opolu, Muzeum Czynu Powstanczego (oddzialt Muzeum Slaska Opolskiego na Gorze
$w. Anny), Centralnego Muzeum Jencow Wojennych w Lambinowicach-Opolu.
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badawczych). Warto zauwazy¢, ze Nawrocka wlasnie dzigki dotarciu do rekopi-
su anonimowej biografii Napoleona wzbogacita istotnie nie tylko ksiazke, lecz
przede wszystkim wiedze na temat relacji polsko-francuskich. Te niezwykle in-
teresujace dane sa nieocenionym zroédtem informacji, poszerzaja zakres widze-
nia samego przedmiotu badan. Druga cze¢s$¢, Kipera, uswiadamia z kolei czytel-
nikom droge docierania autora do dokumentéw, znaczenie, jakie maja, i satysfak-
cj¢ badacza z rezultatow dotarcia do materiatow zrédtowych.

Komunikatywny jezyk autorow jest wielka zaletqa omawianej publikacji.
Z powodzeniem moga spotkac si¢ tutaj i historyk — profesjonalista, i czytelnik,
ktorego dzieje polsko-francuskie zajmuja, a nawet uczen pragnacy poszerzyc
swoja wiedz¢ na przedstawiane tematy. Z jednej strony mamy ksiazke naukowa
(dokumentacja i komentarz), z drugiej zas ksigzke w pewnym stopniu populary-
zujaca wiedze o wspolpracy miedzy Burgundia a Gornym Slaskiem. Warto tak-
ze w tym miejscu podkresli¢, ze jest to wydanie dwujezyczne, co dodatkowo
otwiera mozliwosci mi¢dzykulturowych relacji.

Magdalena Kirszniak



